





EDITH NESBIT
Demiryolu Gocuklar:

’/A 7 ’.‘"‘/
i

. 7
e 1

—— A e

i ee IK
"/'I'1|Jb'l: R " |

7
1 £~

o Oy-“——- ~ ety T e
\ s ——— = _ar” T .,'
- ' F




EDITH NESBIT
15 Agustos 1858’de Kennington, ingiltere’de dogdu. Kardesi
Mary’nin hastaligl nedeniyle ailesinin siirekli seyahat etmesi
gerekti ve Edith Nesbit’in cocuklugu ingiltere, Fransa, Almanya
ve ispanya’da gecti. Mary 1871'de hayatini kaybedince,
annesiyle birlikte ingiltere’nin Kent sehrine yerlesti. Buradaki
yasami sonraki yillarda yazacagi Demiryolu Cocuklari (1906)
icin ilham kaynag) oldu. Sosyalist bir kurulus olan Fabian
Society'ye girdi. En bilinenleri Ejderha Kitabi (1901), Biiyiilii Kale
(1907), Biiyiilii Sehir (1910) olmak tizere onlarca roman ve dyki
kitabr ile siirler yazdi. 4 Mayis 1914’te Kent'te hayatini kaybetti.
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Her Seyin Bast

T 1k basta, demiryolu ¢ocuklar1 degillerdi. Maske-

lyne-Cooke’un sihirbazlik gosterilerine, pando-
mimlere, hayvanat bahc¢esine ya da Madame Tus-
saud’s Miizesi’'ne gitmiyorlarsa demiryolu akillarina
bile gelmezdi. Sokak kapist vitrayli, koridoru fayans-
l1, musluklarindan hem sicak hem soguk su akan,
zilleri elektrikli, biiylik pencereli, odalar1 beyaz ba-
danali, kirmizi tuglali, emlakgilara sorsaniz “her
tlir modern ihtiyaci karsilayan”, siradan bir banliyo
evinde, anne babalariyla yasayan siradan ¢ocuklardi.

Ug kardestiler. Roberta en biiyiikleriydi. “Anneler
tlim ¢ocuklarini esit sever,” deseler de onlarinki en
sevdigi cocugunu segse, Roberta’y1 secerdi. Ortan-
ca kardes, biiyiiylince miihendis olmak isteyen Pe-
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ter’di, en ufaklar1 da her seyi hi¢ kotii niyeti olma-
dan yapan Phyllis.

Anneleri sikic1 hanimlara sikici ziyaretlere giden,
evinde sikkin sikkin oturup stkict hanimlarin ziyarete
gelmesini bekleyen tiplerden degildi. Neredeyse her
anini evde gegirir, cocuklariyla oynar, onlara kitaplar
okuyup ev 6devlerini yapmalarina yardim ederdi. Us-
telik onlar okuldayken hikayeler yazar; ikindi ¢ayin-
dan sonra onlara yazdiklarini okur; dogum giinleri ya
da yeni dogan kedileri vaftiz ettikleri, oyuncak bebek
evini tekrar dosedikleri veya ¢ocuklarin kabakulak ge-
cirdikten sonra giderek iyilestikleri giinler gibi 6nem-
li glinlere 6zel komik siirler uydururdu.

Bu ii¢ sansli ¢cocugun her istedikleri ellerinin al-
tindaydu: giizel giysiler, sicacik bir yuva, oyuncak do-
lup tasan bir oda ve resimli duvar kagitlari. Nazik ve
neseli bir bakicilari, bir de James isminde kopekle-
ri vardi. Ayrica babalar1 diinyalar tatlisiyds; kimse-
ye asla kizmaz, hi¢ insafsiz davranmazdi ve her an
oyun oynamaya hazirdi... Tabii, hazir olmadig za-
manlar harig ve 6yle zamanlarda da hep miikemmel
bir bahanesi olur ve ¢ocuklara sebebini 6yle komik,
oyle ballandira ballandira agiklard: ki ¢ocuklar, ba-
balarina ictenlikle inanirlardi.

Cok mutlu olduklarini diistinebilirsiniz. Mutluy-
dular mutlu olmasina, fakat Kirmizi1 Konak’taki tat-
I1 hayatlarina veda edip bambagka bir hayata basla-
mak zorunda kalana dek ne kadar mutlu olduklari-
n1 anlamamuislardi.



Korkung degisim aniden yasandi.

Peter’in dogum giiniiydii, onuncu dogum giinii.
Bir siirli hediyenin arasinda akla hayale sigmaya-
cak kadar muhtesem bir tren seti de vardi. Oteki he-
diyeler de iyiydi hostu, ama tren digerlerinden da-
ha hostu.

Giizelim tren tami tamina {i¢ giin dayanabildi.
Sonra, ya Peter’in acemiliginden ya Phyllis’in hep
o iyi niyetli 1srarciligindan ya da kim bilir belki de
bagka bir sebepten tren glim diye patladi. James fir-
lay1p kagti, aksama kadar da dénmedi. Kémiir ve su
vagonu paramparc¢a olmustu, ama kiiclik zavallr va-
gon ve Peter’in kalbinden baska higbir sey zarar gor-
memisti. Kardesleri onun agladigini sylediler, oysa
baslarina ne gelirse gelsin on yasindaki oglanlar ka-
tiyen aglamazlar. Soguk alginlig1 yiiziinden gozleri-
nin kizardigini séyledi Peter. Hakli oldugu ortaya ¢1-
kacakti, ¢iinkii Peter bunu sdylerken farkinda olma-
sa da ertesi giin yataktan ¢ikamayacak kadar has-
ta hissetti kendini. Annesi onun kizamik ¢ikardi-
gindan korkmaya baslamisti ki Peter aniden yatak-
ta dogruluverdi:

“Bulamagtan biktim. Arpa lapasindan nefret edi-
yorum. Siitlii ekmekten nefret ediyorum. Kalkmak,
gercek bir seyler yemek istiyorum.”

“Ne istersin peki?” diye sordu annesi.

“Giivercin turtasi,” dedi Peter hevesle. “Biiyiik bir
giivercin turtasi. Kocaman.”

Boylece annesi as¢idan biiyiik bir glivercin turta-
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s1 yapmasini istedi. Turta hazirlandi. Firina verildi.
Pisirilince Peter birka¢ lokma yedi. Sonra iyilesme-
ye basladi. Turta hazirlanirken annesi Peter’1 oyala-
mak ic¢in bir siir uydurmustu. Peter’in ne kadar ta-
lihsiz, ama bir o kadar iyi bir oglan oldugunu anlata-
rak bagliyor ve soyle devam ediyordu:

Sevdigi bir tren varmus,
Kalbiyle ruhuyla severmis,
Tek bir dilegi olsaymus
Treni diizeltiverirmis.
Bir giin... Dostlar, sitki durun;
En kétiisiinii anlattyorum...
Bir vida firlamis yerinden,
Patlamis kazan aniden, bum!
Uzgiin Peter almis treni eline
Gotiirmiig annesine,
Tamir edemez ki annesi
Biliyormusg bilmesine.
Onca can yitip gitmis,
Peter bakmis umursamadan.
Treni daha degerliymis
Igindeki zavalllardan.
Simdi goriiyorsunuz ya,
Peter hasta diigmiis meger:
Gtivercin turtast iyi gelir ona,
Acisimi gegirmeye yeter.
Sarimir sumsicak battaniyelere

Peter uyur geg saatlere dek,



O korkung kaderine
Inat edip yenilmeyecek.
Gozleri kizarmugsa ne olmus,
Soguk alginhigiymis nedeni:
Turta verin oglusuma,

Giizelce doldursun midesini.

Babalari tig-dort giindiir kasabadaydi. Trenin ta-
miri i¢in Peter’in tek umudu artik babasiydi. Onun
on parmaginda on marifet vardi. Her seyi tamir ede-
biliyordu. Ahsap oyuncak atin veterinerligini {istle-
nirdi sik sik. Bir keresinde artik hi¢ kimsenin elin-
den bir sey gelmezken, zavalli hayvani kaybettikle-
rini zannederlerken, hatta marangoz bile pes etmis-
ken babalar1 atin hayatini kurtarmisti. Bagka kimse-
nin yapamadig1 oyuncak bebegin besigini de tamir
etmisti. Biraz yapistirici, birkag ahsap parcasi ve ¢a-
ki, trendeki her parcanin eskisinden bile saglam ol-
masini saglardi.

Peter tam bir kahraman gibi disini sikmis, babasi
aksam yemegini bitirip {istline purosunu yakana ka-
dar trenle ilgili tek laf etmemisti. Béyle 6zverili dav-
ranmasi annesinin fikriydi, fakat bu zor isin iiste-
sinden gelen Peter’d1. Gosterdigi sabur, tasi catlata-
cak cinstendi.

En sonunda annesi, babasina dondi. “Hayatim,
yeterince dinlendiysen sana biiylik bir demiryolu
kazasindan bahsetmek ve fikrini almak istiyoruz.”

“Tabii,” dedi babasi, “soyleyin bakalim!”
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Bunun iistiine Peter hazin hikayeyi anlatti ve tren-
den geriye kalanlar1 getirdi.

“Himm,” dedi babasi, biiyiik bir dikkatle treni in-
celerken.

Cocuklar nefeslerini tuttu.

“Hi¢ mi umut yok?” dedi Peter kisik, titrek bir
sesle.

“Hig olur mu! Umut vaat ediyor,” dedi babasi ne-
seyle. “Ama umuttan fazlasi lazim... Mesela biraz le-
him, bir de yeni bir valf. Bence umudu kétii giinler
icin kenarda saklasak daha iyi. Yani demem o ki, cu-
martesi 6gleden sonrami bu ise ayiracagim ve hepi-
niz bana yardim edeceksiniz.”

“Kizlar tren tamir edebilir mi ki?” diye sordu Pe-
ter siipheyle.

“Tabii ki edebilirler. Kizlar da oglanlar kadar ze-
kidir, sakin aklindan ¢ikarma bunu! Tren stirmek is-
ter misin Phil?”

“Suratim kir pas icinde kalir, degil mi?” dedi
Phyllis isteksiz bir sesle. “Ustelik kesin bir seyler
kirarim.”

“Ben ¢ok isterim,” dedi Roberta. “Sence biiyiiyiin-
ce yapabilir miyim baba? Atesgi olabilir miyim me-
sela?”

“Itfaiyeci mi yani?” dedi babasi, treni kurcalarken.
“Bliytidiiglinde hala istekli olursan bakariz. Ben ¢o-
cukken...”

Tam o sirada kap tiklatildi.

“Kim ki bu saatte!” dedi babalari. “Erkegin evi,
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kalesidir derler, ama keske bizimki gibi konaklarin
da etrafina hendek ve asma koprii insa edebilsek.”

Kizil saglt hizmetgileri Ruth igeri girdi ve iki beye-
fendinin evin reisini gérmeye geldigini haber verdi.

“Onlar kiitiphaneye aldim, efendim,” dedi.

“Kilise isleriyle ilgili gelmis olacaklar,” dedi anne-
leri, “ya da koronun bayram 6denegiyle ilgilidir. Isi-
nizi ¢abuk halledin hayatim. Aksamimizi bélmesin,
hem ¢ocuklarin yatma vakti geliyor.”

Ama babalar1 beyefendilerle isini ¢abuk hallede-
medi.

“Keske hendegimiz ve asma kdpriimiiz olsay-
d1 gergekten,” dedi Roberta, “ziyaret¢i istemedigi-
mizde kopriiyii kaldiriverirdik, kimse de gelemez-
di. Biraz daha kalirlarsa babam ¢ocukken ne yapti-
gin1 unutacak.”

Anneleri yesil gozlii bir prensesle ilgili yeni bir ma-
sal anlatarak onlar1 oyalamaya calisti, ama zordu bu,
clinkii kiitiiphaneden babalarinin ve beyefendilerin
seslerini duyabiliyorlardi. Babalar kilise isleri ve koro
Odenekleri icin gelen insanlarla konusurken kullan-
digindan ¢ok farkl: ve ytiksek bir sesle konusuyordu.

O sirada kiitliphane zili ¢ald1 ve herkes rahat bir
nefes ald1.

“Sonunda gidiyorlar,” dedi Phyllis, “onlar1 disar1-
ya gecirsinler diye zili calmistir.”

Ama Ruth ziyaretgileri disar1 ¢ikarmak yerine ige-
ri geldiginde ¢ocuklar onun biraz tuhaf goriindtigii-
ni distindi.



